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Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

i
{ de Badewannenlifter

\ Gebrauchsanweisung

=

Diese Gebrauchsanweisung MUSS dem Benutzer des Produkts ausgehdndigt

werden.
VOR der Verwendung dieses Produkts MUSS die Gebrauchsanweisung

gelesen werden. Bewahren Sie sie auf, um spater darin nachschlagen
zu kénnen.

AGCATEC

Yes, you can.
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Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

1 Aligemein

1.1 Einleitung

Diese Gebrauchsanweisung enthalt wichtige Informationen
zur Handhabung des Produkts. Lesen Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch und befolgen Sie die
Sicherheitsanweisungen, damit eine sichere Verwendung des
Produkts gewahrleistet ist.

Beachten Sie, dass dieses Dokument Abschnitte enthalten
kann, die fur Ihr Produkt nicht von Bedeutung sind, da
dieses Dokument samtliche zum Zeitpunkt der Drucklegung
verfligbaren Modelle abdeckt. Sofern nicht anders
angegeben, bezieht sich jeder Abschnitt dieses Dokuments
auf alle Modelle des Produkts.

In den ldnderspezifischen Vertriebsdokumenten sind alle
in Threm Land verfugbaren Modelle und Konfigurationen
aufgefihrt.

Invacare behalt sich das Recht vor, Produktspezifikationen
ohne vorherige Ankiindigung abzudndern.

Vergewissern Sie sich vor dem Lesen dieses Dokuments,
dass Sie die aktuelle Fassung haben. Die jeweils aktuelle
Fassung kdnnen Sie als PDF-Datei von der Invacare-Webseite
herunterladen.

Wenn die gedruckte Ausfihrung des Dokuments fir Sie
aufgrund der SchriftgroRe schwer zu lesen ist, kdnnen Sie
die entsprechende PDF-Version von der Invacare-Website
herunterladen. Sie kdnnen das PDF-Dokument dann auf
dem Bildschirm so anzeigen, dass die SchriftgroRe fir Sie
angenehmer ist.
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Weitere Informationen zum Produkt, z. B. Informationen zu
Produktsicherheitshinweisen oder zu einem Produktriickruf,
erhalten Sie von |hrem Invacare-Vertreter. Die
entsprechenden Adressen finden Sie am Ende dieses
Dokuments.

Bei einem ernsthaften Vorfall mit dem Produkt informieren
Sie bitte den Hersteller und die zustdndige Behorde in Ihrem
Land.

1.2 Symbole in diesem Dokument

In diesem Dokument werden Symbole und Signalworter
verwendet, um auf Gefahren oder unsichere Praktiken
hinzuweisen, die zu Verletzungen oder Sachschaden fiihren
kdnnen. Die Definitionen der verwendeten Signalworter
finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

WARNUNG
Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die bei

Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihren kann.

ACHTUNG
Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die

bei Nichtbeachtung zu leichten Verletzungen
fahren kann.
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HINWEIS

Weist auf eine gefdhrliche Situation hin, die bei
Nichtbeachtung der Hinweise zu Sachschaden
fihren kann.

Tipps und Empfehlungen

Enthalten nitzliche Tipps, Empfehlungen und
Anleitungen fiir eine effiziente und problemlose
Verwendung.

[=Jo

1.3 Garantie

Wir gewahren fiir das Produkt eine Herstellergarantie gemal}
unseren Allgemeinen Geschaftsbedingungen fir das jeweilige
Land. Garantieanspriiche kdnnen nur Uber den Anbieter
geltend gemacht werden, von dem das Produkt bezogen
wurde.

Beziige und Sauger sind von dieser Garantie ausgeschlossen.

1.4 Konformitat

Qualitat ist fir das Unternehmen entscheidend. Alle Ablaufe
sind nach den Anforderungen von ISO 13485 ausgerichtet.

Dieses Produkt ist mit dem CE-Kennzeichen versehen

und erfillt die europédische Verordnung 2017/745 uber
Medizinprodukte der Klasse 1. Das Markteinfiihrungsdatum
des Produkts ist in der CE-Konformitatserklarung aufgefiihrt.

Wir setzen uns kontinuierlich dafiir ein, die Umwelt durch
unsere Unternehmenstatigkeit sowohl direkt vor Ort als auch
weltweit moglichst wenig zu beeintrachtigen.

Wir verwenden ausschliefRlich REACH-konforme Materialien
und Bauteile.
1571317-F

Allgemein

Die aktuellen Umweltschutzbestimmungen WEEE (Richtlinie
Giber Elektro- und Elektronik-Altgerdte) und RoHS (Richtlinie
zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten) werden von uns
eingehalten.

1.4.1 Produktspezifische Normen

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Norm
DIN EN ISO 10535 (Lifter zum Transport von behinderten
Menschen).

Weitere Informationen erhalten Sie bei der Niederlassung
von Invacare in lhrem Land (Anschriften finden Sie am Ende
dieses Dokuments).

1.5 Nutzungsdauer

Die Nutzungsdauer dieses Produkts betragt finf Jahre,
vorausgesetzt, es wird tiglich und in Ubereinstimmung
mit den in dieser Gebrauchsanweisung aufgefiihrten
Sicherheitshinweisen, Wartungsintervallen und korrekten
Verfahrensweisen verwendet. Die tatsachliche
Haltbarkeitsdauer kann abhangig von Haufigkeit und
Intensitat der Verwendung variieren.

1.6 Beschrankung der Haftung

Invacare Ubernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund
von:

Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung

falscher Verwendung

normalem Verschleil

falscher Montage oder Einrichtung durch den Kaufer
oder einen Dritten



Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

e technischen .A'nderungen
e unbefugten Anderungen bzw. Einsatz nicht geeigneter
Ersatzteile
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitsinformationen

AN\

1571317-F

WARNUNG!

Gefahr von schweren Verletzungen oder

Sachschiaden

Die unsachgemafRe Verwendung dieses Produkts

kann zu Verletzungen oder Sachschaden fihren.

— Falls lhnen die Warnungen, Sicherheitshinweise
und Anweisungen unverstandlich sind, wenden
Sie sich an einen Arzt oder den Anbieter, bevor
Sie das Produkt verwenden.

— Verwenden Sie dieses Produkt oder optionales
Zubehor erst, nachdem Sie diese Anweisungen
und mogliches zusatzliches Anweisungsmaterial
— wie die zum Produkt oder optionalen
Zubehor gehorende(n) Gebrauchsanweisung,
Servicehandbiicher oder Merkblatter —
vollstandig gelesen und verstanden haben.

A\

Sicherheit

WARNUNG!

Verletzungsgefahr

— Defekte Produkte nicht verwenden.

— Wenden Sie sich bei einer Fehlfunktion sofort

an lhren Anbieter.

— Keine unbefugten Veranderungen am Produkt

vornehmen.

— Stellen Sie sich niemals auf den

Badewannenlifter, um in die Badewanne

ein- oder aus ihr auszusteigen; verwenden Sie
ihn auch nicht zum Hoch- oder Hinabsteigen,
als Hebeplattform oder fir einen dhnlichen
Zweck.

WARNUNG!
— Das Produkt vor der ersten Verwendung

griandlich reinigen.

— Das Produkt vor jeder Verwendung auf

Schaden tberprifen und sicherstellen, dass es
ordnungsgemal zusammengebaut ist.



Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

A VORSICHT!
Verletzungsgefahr

Teile, die nicht in Original-Qualitat vorliegen, oder

falsche Teile kdnnen die Funktion und Sicherheit

des Produkts beeintrachtigen.

— Fiir das verwendete Produkt ausschlieRlich
Originalteile verwenden.

— Aufgrund regionaler Unterschiede ziehen Sie
bei der Suche nach erhaltlichen Optionen den
Invacare-Katalog oder die Invacare-Website
fur lhr Land zu Rate, oder wenden Sie sich
an lhren Invacare-Handler vor Ort. Die
entsprechenden Adressen finden Sie am Ende
dieses Dokuments.
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2.2 Sicherheitshinweise zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit

A

1571317-F

WARNUNG!

Gefahr von Fehlfunktionen aufgrund

elektromagnetischer Storungen

Zwischen diesem Produkt und anderen

elektrischen Geraten kann es zum Auftreten

elektromagnetischer Stérungen kommen, die
die elektrischen Einstellfunktionen dieses

Produkts beeintrachtigen konnen. Um derartige

elektromagnetische Stérungen zu verhindern, zu

reduzieren oder zu beseitigen, sollten Sie die
folgenden Richtlinien beachten:

— Verwenden Sie nur Originalkabel, -zubehor
und -ersatzteile, um die elektromagnetischen
Emissionen nicht zu erhdhen bzw. die
elektromagnetische Storfestigkeit dieses
Produkts nicht zu verringern.

— Verwenden Sie tragbare
HF-Kommunikationsgerdte nur in einem
Abstand von mindestens 30 cm zu beliebigen
Teilen dieses Produkts (einschlieRlich Kabeln).

— Verwenden Sie dieses Produkt nicht
in der Nahe aktiver chirurgischer
Hochfrequenzgerdte und nicht in der
Nahe eines vor HF-Strahlung abgeschirmten
Raums eines Kernspintomografiesystems
(derartige Systeme verursachen starke
elektromagnetische Storungen).

— Falls Storungen auftreten, vergrofRern Sie den
Abstand zwischen diesem Produkt und dem
anderen Gerat, oder schalten Sie es aus.

Sicherheit

WARNUNG!
/ i \ Gefahr von Fehlfunktionen

Elektromagnetische Stérungen kénnen den

Betrieb beeintrachtigen.

— Verwenden Sie dieses Produkt nicht unmittelbar
neben oder mit anderen elektrischen Gerdten
gestapelt. Sofern eine solche Verwendung
erforderlich ist, miissen das Produkt und andere
Gerate sorgfiltig beobachtet werden, um den
einwandfreien Betrieb sicherzustellen.

i Die Nutzung von Produkten wie beispielsweise
Herzschrittmachern ist nach unserem Kenntnisstand
mit keinerlei Gefahren verbunden.



Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

2.3 Schilder und Symbole auf dem Produkt
Typenschild

Das Typenschild enthalt wichtige Informationen:

® ®
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Hersteller und Herstelleradresse

Nutzungsintervall (ein Dauerbetrieb des Motors ist
nicht zuldssig): max. 2 Minuten ununterbrochener
Betrieb, gefolgt von einer 18-miniitigen Pause.

Entsorgungshinweis
Produktgewicht
CE-Kennzeichnung
Medizinprodukt
Seriennummer
Referenznummer
Herstellungsdatum

Gebrauchsanweisung lesen

® Schutzart

©® Nennspannung/Nennleistung, siehe 10 Technische
Daten, Seite 33

® Maximales Benutzergewicht

® Anwendungsteil Typ B

© Produktbezeichnung

i Das Typenschild ist an der Rickseite der Riickenlehne
angebracht.

Sonstige Etiketten auf dem Produkt
Das Etikett zeigt die Position an, wo der
e Benutzer die Riickenlehne wahrend der
Inbetriebnahme nach unten dricken muss,
siehe 4 Inbetriebnahme, Seite 13.
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3 Produktiibersicht

3.1 Produktbeschreibung

Aquatec ORCA, ORCA F und ORCA XL sind akkugespeiste
Badewannenlifter, die als Hilfsmittel fir das Einsteigen in
eine Badewanne und Aussteigen aus einer Badewanne
dienen. Der Badewannenlifter besteht aus einer Sitzplatte

(mit integrierten Seitenklappen) mit rutschfester Oberflache.

ORCA und ORCA XL verfiigen Uber eine starre Riickenlehne,
die mithilfe einer Fernbedienung abgesenkt werden kann.
ORCA F besitzt eine feststehende Rickenlehne. Fir alle
Modelle sind optionale Sitz- und Rickenlehnenbezlge
verfugbar.

Alle Modelle sind mit einem Handbedienteil fir die
Steuerung der Aufwarts- und Abwartsbewegung des Sitzes
ausgestattet.

Die Rickenlehne kann zur Steigerung des Grads an
Unterstiitzung und der Sicherheit mit Seitenklappen
ausgestattet werden.

3.2 Anwendungszweck

Aquatec ORCA, ORCA F und ORCA XL sind zur Verwendung
als Hilfsmittel fir das sichere und problemlose Einsteigen
in eine Badewanne und Aussteigen aus einer Badewanne
vorgesehen.

Vorgesehener Benutzerkreis

Zum Benutzerkreis zdhlen Personen aller Art mit
Mobilitatseinschrankungen (z. B. Beine und/oder Hiften).
1571317-F

Produktiibersicht

Bei Verwendung ohne Begleitperson muss der Benutzer in
der Lage sein, das Gleichgewicht zu halten.

Indikationen

¢ Mobilitatseinschrankungen (z. B. Beine und/oder
Hiften) oder

¢ Gleichgewichtsprobleme beim Aufstehen oder
Gehen aufgrund voriibergehender oder dauerhafter
Behinderungen.

Gegenanzeigen

Bei bestimmungsgemadRem Gebrauch dieses Produkts sind
keine Gegenanzeigen bekannt.

Das maximal zuldssige Benutzergewicht betragt:

« 140 kg (ORCA/ORCA F)
e 170 kg (ORCA XL)

3.3 Komponenten

Die folgenden Komponenten sind im Lieferumfang enthalten:
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Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

Handbedienteil und Ladegerit ® Seitenklappe ® Hintere Sauger (mit
Gewinde)
Sitzplatte @ Grundplatte
© Scharnier fur @ Flhrung flr den Gleitschuh
Rickenlehne
© Hubschere @ Gleitschuh
® SpindelfuRhalterung @ Vordere Sauger (eine

Lasche mit Kopf)

Fig. 3-1
® Handbedienteil mit © Netzstecker Rickenlehne
Akku
Spiralkabel ® Ladegerat
© Klinkenbuchse ® Klinkenstecker
Sitz

® Klinkenstecker © Verriegelungsstift
Antrieb ® Rickenlehnenplatte
& © Spindelful

12 1571317-F



4 Inbetriebnahme

4.1 Sicherheitsinformationen

| Gefahr von Sachschdden
. — Uberprifen Sie alle Teile auf Transportschaden,
und fuhren Sie vor jeder Verwendung eine
Uberpriifung durch. Wenden Sie sich im
Bedarfsfall an Ihren Anbieter.
— Achten Sie bei der Montage darauf, dass die
Teile korrekt aufeinander ausgerichtet sind.
— Es wird empfohlen, die Bezlige vor dem ersten
Gebrauch zu waschen (siehe 7.2 Reinigung und
Desinfektion, Seite 25).

4.2 Einrichten des Badewannenlifters

A WARNUNG!
Rutschgefahr

Wenn die Sauger keinen einwandfreien Halt

haben, kann der Badewannenlifter verrutschen.

— Reinigen Sie die Badewanne und die Sauger
mit einem feuchten Tuch, bevor Sie den
Badewannenlifter einrichten.

— Verandern Sie die Position des
Badewannenlifters in der Badewanne
nicht mehr, wenn dieser erst einmal
eingerichtet ist.

1571317-F

Inbetriebnahme

f WARNUNG!
Gefahr von Verletzungen und Sachschdden!

— Stellen Sie den Badewannenlifter nur in
Badewannen auf, die den Angaben der
folgenden Tabelle entsprechen.

— Verwenden Sie die Sonder-Seitenklappen (als
Zubehor fir ORCA und ORCA F erhiltlich),
wenn die Badewanne einen seitlichen Uberlauf
besitzt.

® | Wannenldnge
(Wannenboden)

Wannenbreite > 280 mm
(Wannenboden,
innen)

© | Wannenbreite > 430 mm

in 80 mm Hohe
(innen)

13



Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

© | Wannenbreite 580 mm — 690 mm
(auRen) (mit Sonder-Seitenklappen)

700 mm — 740 mm
(mit Standard-Seitenklappen)

750 mm — 1000 mm
(mit Sonder-Seitenklappen)

® | Wannenhdhe <420 mm

(innen) (mit Hohenadapter max. + 60 mm)
| Gefahr von Sachschiden
. — Stellen Sie sicher, dass die Sauer richtig

angebracht sind.

— Stellen Sie sicher, dass der Akku im
Handbedienteil aufgeladen ist.

— Beachten Sie beim Anheben von Komponenten
des Badewannenlifters, dass diese z. T. ein
beachtliches Gewicht aufweisen (siehe 10.1
Abmessungen und Gewicht, Seite 33).

— Wenn an der Innenseite der Badewanne
ein Handlauf montiert ist, sind die
Seitenklappenabweiser zu verwenden (als
Zubehor erhaltlich).

— Klappen Sie die Seitenklappen nach auRen,
bevor Sie die Rickenlehne hochklappen.

14
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Fig. 4-2

Setzen Sie den hinteren Sauger mit dem Gewindebolzen
® auf die Hulsenmutter ® auf, und schrauben Sie ihn
soweit ein, dass seine Ausrichtung der in der Grafik
entspricht.

Fig. 4-3
Fuhren Sie die Lasche ® durch die Schlussellochbohrung
©, und legen Sie sie auf dem entsprechenden Vorsprung
ab.
Fihren Sie den Kopf ® des Saugers durch die Bohrung

1571317-F



Inbetriebnahme

©, und ziehen Sie den Sauger nach vorne. 5.
Fixieren Sie den Sauger mit dem roten Schieber ©.
3.
Fig. 4-6
Setzen Sie die Ruckenlehne ® (ohne Handbedienteil) so
auf den Sitz, dass die Haken der Riickenlehne in die
Stellen Sie den Sitz auf den Boden der leeren Scharniere © der Sitzplatte © greifen.
Badewanne. Vergewissern Sie sich, dass die
SpindelfuBhalterung © zum Wannenende (dem Ablauf
® entgegengesetzt) gerichtet ist.
4.

Klappen Sie die Seitenklappen des Sitzes nach aufRen.

1571317-F 15



Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

6.

16

| Gefahr von Sachschidden
. Beschadigung des Produkts durch

Herausrutschen des SpindelfuRes.

— Vergewissern Sie sich, dass die Spindel
vor dem Hochklappen der Rickenlehne
vollstandig zurlickgezogen ist und dass der
SpindelfuB anliegt und nicht verdreht ist.

— Nach dem Hochklappen der Riickenlehne
ist sicherzustellen, dass sich der Spindelful®
in der SpindelfuRhalterung befindet.

Fig. 4-7

Driicken Sie die Riickenlehne an der Position des Etiketts
® mit einer Hand nach unten auf die Sitzplatte, damit
die Haken in die Scharniere einrasten.

Wiéhrend Sie die Rickenlehne wie in Schritt 6
beschrieben leicht nach unten driicken, halten Sie

die Ruckenlehne in der Mitte des Kopfendes ® und
schwenken Sie die Riickenlehne vorsichtig in die Endlage.

Fig. 4-8

Gefahr von Sachschaden

Beschadigung des Produkts durch falsche

Montage der Riickenlehne.

— Achten Sie darauf, dass die beiden Haken
der Riickenlehne in die Scharniere ©
der Sitzplatte greifen.

— Vergewissern Sie sich, dass die Riickenlehne
ohne Kraftaufwand und spirbaren
Widerstand in die Endlage hochgeklappt
wird. Die nachstehende Abbildung zeigt
die Endlage.

Orca/Orca XL ’

1571317-F



Fig. 4-9

Um das Handbedienteil ® mit dem Badewannenlifter
zu verbinden, stecken Sie die Klinkenbuchse mit
Entriegelungshiilse © auf den Klinkenstecker ©® auf, bis
der Verriegelungsmechanismus splrbar einrastet.

| Gefahr von Sachschiaden

. — Achten Sie darauf, dass die Rickenlehne den
Wannenrand nicht berihrt.

— Platzieren Sie den Badewannenlifter ggf.

weiter vorne in der Badewanne. Um
den Badewannenlifter weiter vorne in der
Badewanne zu platzieren, senken Sie den
Badewannenlifter ab, |6sen Sie die Sauger, und
repositionieren Sie den Badewannenlifter.

4.3 Laden des Akkus

Wihrend der Akku geladen wird, kann der Badewannenlifter

1571317-F

nicht verwendet werden.

1.

Inbetriebnahme

WARNUNG!

Stromschlaggefahr

— Laden Sie den Akku nur in trockenen Raumen
bei Zimmertemperatur (15 °C bis 25 °C),
niemals jedoch im Badezimmer.

Gefahr von Sachschiaden
— Verwenden Sie fiir das Aufladen des Akkus im

Handbedienteil nur das mitgelieferte Ladegerat.

— SchlieRen Sie das Ladegerdt nur dann an das
Stromnetz an, wenn das Handbedienteil an das
Ladegerat angeschlossen ist.

— Achten Sie darauf, dass die Spannungsangaben
auf dem Ladegerat mit denen des Stromnetzes
Ubereinstimmen.

Fig. 4-10

Stecken Sie den Klinkenstecker ® des Ladegeréts

© in die Klinkenbuchse ® des Spiralkabels © des
Handbedienteils ®, bis er einrastet.

Stecken Sie den Netzstecker ® des Ladegeréts in eine
Steckdose.

17



Aquatec® ORCA / ORCA F / ORCA XL

ﬁ Die rote Kontrollleuchte @ am Handbedienteil
erlischt, sobald der Akku vollstandig geladen ist. Ein
Uberladen des Akkus ist nicht moglich.

3. Ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

4. Ziehen Sie den Klinkenstecker des Ladegerdts aus der
Klinkenbuchse des Handbedienteils.

18 1571317-F



5 Verwenden

5.1 Sicherheitsinformationen

AN\

1571317-F

VORSICHT!

Verletzungsgefahr oder Gefahr von Sachschiden
In ein beschadigtes Handbedienteil kann
Feuchtigkeit eindringen, was einen Kurzschluss
mit Brandentwicklung verursachen koénnte.

— Fiihren Sie vor jeder Verwendung des Produkts
eine Sichtkontrolle auf duRere Schaden durch.
— Verwenden Sie das Handbedienteil nicht, wenn

sein Gehause beschadigt ist oder Risse aufweist.

VORSICHT!

Einklemmgefahr

— Greifen Sie nicht mit den Fingern in die Flihrung
zwischen der Sitzplatte und der Rickenlehne.

— Greifen Sie nicht unter die Sitzplatte oder in
die Hubschere.

Gefahr von Sachschaden

Eine Uberlastung des Badewannenlifters kann

die Vorrichtung beschadigen oder das Anheben

verhindern.

— Uberlasten Sie den Badewannenlifter
nicht. Angaben zur Tragfahigkeit des
Badewannenlifters finden Sie auf dem
Typenschild oder unter 10 Technische Daten,
Seite 33.

Verwenden

i Laden Sie den Akku regelmaRig auf (siehe 3.4 Laden
des Akkus unter 4 Inbetriebnahme, Seite 13).
i Weitergehende Informationen zu den

Betriebsbedingungen finden Sie unter 10.4
Umweltparameter, Seite 34.

5.2 Steuerung des Badewannenlifters

Der Badewannenlifter kann in die folgenden Richtungen
bewegt werden:

9

’/;J/ /'m
A

Fig. 5-1

Der Badewannenlifter wird — durch den Anwender oder
einen Helfer — Giber das Handbedienteil gesteuert.

i Bei voll aufgeladenem Akku kénnen die
Badewannenlifter ORCA und ORCA F fiinf Badeginge
mit einer Last von 140 kg durchfiihren. Der
Badewannenlifter ORCA XL kann vier Badegdnge mit
einer Last von 170 kg durchfihren.
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® Not-Halt-Taste

Aufwaérts-Taste

© Handbedienteil /\E {©
© Abwarts-Taste k%@ﬁ
® Kontrollleuchte

Fig. 5-2

Gefahr von Sachschiaden

— Das Handbedienteil darf nur verwendet werden,
wenn die Riickenlehne richtig montiert ist und
sich in aufrechter Position befindet.

Wenn der Akku im Handbedienteil © keine
ausreichende Ladung aufweist, leuchtet beim
Dricken der Abwarts-Taste © die Kontrollleuchte
® auf. In diesem Fall ist die Absenkfunktion des
Badewannenlifters deaktiviert. Sie kbnnen den
Badewannenlifter jedoch nach wie vor hochfahren.

[—Jo

1. Laden Sie den Akku sofort nach dem Hochfahren
des Badewannenlifters auf.

Hochfahren des Badewannenlifters

i Wenn die Riickenlehne abgesenkt ist, bewegt sie sich
zuerst in die aufrechte Stellung (nicht beim Modell
ORCA F).

20

1. Dricken Sie die Aufwarts-Taste ® am Handbedienteil,
und halten Sie sie gedrickt.
Die Rickenlehne bewegt sich in die aufrechte Stellung,
oder der Sitz fahrt hoch.

2. Geben Sie die Aufwarts-Taste am Handbedienteil frei.
Der Badewannenlifter halt in der aktuellen Stellung an.

Absenken des Badewannenlifters

i Ist der Sitz bereits heruntergefahren, senkt sich die
Rickenlehne nach hinten ab (nicht beim Modell
ORCA F).

1. Drucken Sie die Abwaérts-Taste ® am Handbedienteil,
und halten Sie sie gedrickt.
Der Sitz bewegt sich nach unten, oder die Riickenlehne
neigt sich nach hinten.

2. Geben Sie die Abwarts-Taste am Handbedienteil frei.
Der Badewannenlifter halt in der aktuellen Stellung an.

Not-Halt-Taste

| Gefahr von Sachschiaden

. Driicken Sie die Not-Halt-Taste ® nur, wenn die
Vorrichtung beim Freigeben der Aufwarts- oder
Abwaérts-Taste nicht sofort stoppt (beispielsweise
weil sich die Taste verklemmt hat). Der
Badewannenlifter halt sofort an, und die
Kontrollleuchte im Handbedienteil leuchtet auf.

Wenn die rote Kontrollleuchte nach dem Freigeben
der Not-Halt-Taste erlischt, ist die Storung behoben
(beispielsweise hat sich eine verklemmte Taste wieder
gelost). Die Vorrichtung ist wieder einsatzbereit.
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Wenn die rote Kontrollleuchte nach dem Freigeben der
Not-Halt-Taste nicht erlischt, besteht die Storung weiterhin.
Die Vorrichtung ist nicht einsatzbereit und muss repariert

werden (beispielsweise bei einem Schaden an der Elektronik).

ﬁ Wenden Sie sich im Bedarfsfall an lhren Anbieter.

5.3 Baden

A WARNUNG!
Rutschgefahr

Wenn die Sauger keinen einwandfreien Halt

haben, kann der Badewannenlifter verrutschen.

— Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des
Badewannenlifters, dass er sicher montiert ist
und nicht umkippen kann.

— Stellen Sie sicher, dass der Badewannenlifter
in einer Badewanne mit den korrekten
Abmessungen eingerichtet ist (siehe 4.2
Einrichten des Badewannenlifters, Seite 13).

1571317-F
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Verwenden

WARNUNG!

Verletzungsgefahr

— Wenn Sie aufgrund lhres Zustands nicht alleine
baden koénnen, dirfen Sie die Vorrichtung nur
unter Aufsicht benutzen.

— Wenn Sie die Vorrichtung ohne Aufsicht
benutzen, missen Sie sicherstellen, dass Sie
im Falle eines unvorhergesehenen Ereignisses
(z. B. einer Fehlfunktion) ein Alarmsystem oder
ein Telefon in Reichweite haben.

— Uberpriifen Sie vor Verwendung die Temperatur
des Badewassers.

Gefahr von Sachschaden
Badedle oder -salze kdnnen das Leistungsverhalten
der Hubschere beeintrachtigen.
— Bei Verwendung solcher Badezusatze darf
die jeweils empfohlene Dosierung nicht
Uberschritten werden.

Fahren Sie den unbelasteten Badewannenlifter einmal
herauf und dann wieder herab (Funktionstest).

Dricken Sie die Aufwarts-Taste und halten Sie diese
gedriickt, bis der Sitz auf Héhe der Wannenkante ist.
Achten Sie darauf, dass die Seitenklappen auf gleicher
Hohe mit dem Sitz sind und flach auf dem Wannenrand
aufliegen (Ausgangsposition).

Fiullen Sie die Wanne mit Wasser.

Setzen Sie sich auf die lhnen nachstgelegene
Seitenklappe (wie auf einen Stuhl).
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5.

6.

9.

22
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Rutschen Sie nach hinten, bis Sie auf der Mitte des
Sitzes sitzen.

Schwenken Sie sich in die Badeposition, indem Sie die
Beine nacheinander (iber den Wannenrand heben.
Sobald Sie richtig sitzen, driicken Sie die Abwarts-Taste
und halten diese gedriickt, um den Sitz in die
Badewanne abzusenken.

Sobald der Sitz die unterste Position erreicht hat, kann
durch weiteres Gedriickthalten der Abwarts-Taste der
Rickenwinkel verstellt werden. Auf diese Weise wird
eine komfortablere Badeposition erreicht, die Ihnen
ein tieferes Eintauchen in das Badewasser ermoglicht
(nicht beim Modell ORCA F).

Halten Sie die Abwarts-Taste gedriickt, bis die

Riickenlehne die gewiinschte Stellung eingenommen hat.

Zum Verlassen der Badewanne fiihren Sie diese
Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus.

Um die Rickenlehne aufrecht zu stellen oder den
Badewannenlifter hochzufahren, driicken Sie die
Aufwarts-Taste und halten diese gedriickt, bis sich der
Sitz auf Hohe des Wannenrands befindet.

| Gefahr von Sachschaden

o — Trennen Sie das Handbedienteil von der
Vorrichtung, wenn der Badewannenlifter
nicht benutzt wird (siehe 6.2 Entfernen des
Badewannenlifters, Seite 23, Schritt 3).
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6 Transport

6.1 Sicherheitsinformationen

Gefahr von Sachschiden

— Die Riickenlehne ist in eingeklapptem Zustand
nicht am Sitz arretiert und kann sich von
diesem losen.

1. Trennen Sie das Handbedienteil vom Badewannenlift.

2. Zerlegen Sie den Badewannenlifter fir den Transport in
zwei Teile (Grundrahmen mit Sitzplatte und Riickenlehne)

(siehe 6.2 Entfernen des Badewannenlifters, Seite 23).

Gefahr von Sachschiaden

— Nehmen Sie die Sauger fiir den Transport des
Badewannenlifters nicht ab.

— Beachten Sie die in Abschnitt 10.4
Umweltparameter, Seite 34 aufgefiihrten
Transport- und Lagerbedingungen.

6.2 Entfernen des Badewannenlifters

1. Lassen Sie das Wasser aus der Badewanne ab.
2. Fahren Sie den Badewannenlifter durch Driicken der

Abwarts-Taste nach unten, bis die Rickenlehne in der

abgesenkten Endlage anhilt (siehe 5.2 Steuerung des
Badewannenlifters, Seite 19).

3. Entriegeln Sie die Klinkenbuchse am Spiralkabel des
Handbedienteils, indem Sie die Entriegelungshiilse
hochschieben und vom Klinkenstecker abziehen.

1571317-F
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Transport

Fig. 6-1

Halten Sie die Riickenlehne mit einer Hand am Kopfende
fest, und klappen Sie die Riickenlehne langsam nach
vorne in die Endlage.

Gefahr von Sachschaden

— Klappen Sie die Riickenlehne nicht herunter,
wenn sich Wasser in der Badewanne
befindet.

— Stellen Sie vor dem Umklappen der
Rickenlehne sicher, dass sie sich
vollstandig in der abgesenkten Position
befindet.

— Achten Sie beim Herunterklappen der
Rickenlehne darauf, dass das Spiralkabel
des Handbedienteils nicht eingeklemmt
wird.

Ziehen Sie die Rickenlehne nach oben vom Sitz ab und

aus der Badewanne heraus.
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6.
7.

10.
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Klappen Sie die Seitenklappen des Sitzes einwarts.

Fig. 6-2

Lésen Sie die hinteren Sauger ®, indem Sie an den
vorstehenden Laschen ziehen.

i Lésen Sie die beiden hinteren Sauger gleichzeitig.

Heben Sie die Rickseite des Sitzes leicht an. Dadurch
werden die vorderen Sauger gelost.

i Wenn Héhenadapter (optional) montiert wurden,
missen Sie zum Losen der vorderen Sauger auch
deren Laschen hochziehen.

Nehmen Sie den Grundrahmen samt Sitzplatte aus der
Badewanne heraus.

i Achten Sie darauf, dass alle Sauger gelost
sind, bevor Sie den Sitz aus der Badewanne
herausnehmen.

Bewahren Sie alle Komponenten des Badewannenlifters
sorgfaltig auf.
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7 Instandhaltung

7.1 Wartung und Inspektion

Fur dieses Produkt ist keine Instandhaltung erforderlich,
sofern die aufgefiihrten Reinigungs- und Sicherheitshinweise
beachtet werden.

Gefahr von Sachschaden
. Das Handbedienteil darf nur vom Hersteller des
Badewannenlifters gedffnet werden.

1. Uberpriifen Sie das Produkt regelmiRig auf Schaden,
und vergewissern Sie sich, dass es ordnungsgemaR
zusammengebaut ist.

2. Wenn Sie eine Beschadigung feststellen und/oder eine
Reparatur erforderlich ist, wenden Sie sich umgehend
an lhren Anbieter.

3. Der Badewannenlifter muss vor jedem Wiedereinsatz
von einem autorisierten Anbieter liberprift werden. Es
wird empfohlen, den Badewannenlifter spatestens nach
24 Monaten (gemaf DIN EN ISO 10535) zu Uberprifen.

4. Wenn der Badewannenlifter langere Zeit nicht
verwendet worden ist, laden Sie den Akku vollstandig
auf, und fahren Sie den Badewannenlifter dreimal ohne
Last herauf und herunter. Wiederholen Sie diesen
Vorgang alle 3 Monate. Dies wirkt sich forderlich auf die
Nutzungsdauer des Akkus aus.

1571317-F

Instandhaltung

7.2 Reinigung und Desinfektion

7.2.1 Allgemeine Sicherheitsinformationen

A\

A\

VORSICHT!

Kontaminationsgefahr

— Vorkehrungen fir sich selbst treffen und
geeignete Schutzausriistung verwenden.

VORSICHT!

Gefahr von Stromschlag und Beschadigung des

Produkts

— Das Gerat ggf. ausschalten und vom Netz
trennen.

— Bei der Reinigung von elektronischen Bauteilen
ist zu beachten, welche Schutzart (Schutz gegen
eindringendes Wasser) diese besitzen.

— Sicherstellen, dass kein Wasser auf den
Netzstecker oder die Steckdose gelangt.

— Die Steckdose nicht mit nassen Handen
berihren.
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WICHTIG!

Falsche Reinigungsmethoden oder -flissigkeiten

kdnnen zu einer Beschadigung des Produkts

fihren.

— Alle verwendeten Reinigungs- und
Desinfektionsmittel miissen wirksam und
miteinander vertraglich sein und das Material
schiitzen, das mit ihnen gereinigt wird.

— Keinesfalls korrodierende Flissigkeiten
(Laugen, Sduren usw.) oder scheuernde
Reinigungsmittel verwenden. Wenn
in den Reinigungsanleitungen nichts
anderes angegeben ist, empfehlen wir ein

handelsibliches Haushaltsreinigungsmittel (z. B.

Geschirrspilmittel).

— Niemals Losungsmittel (Nitroverdiinnung,
Aceton usw.) verwenden, die die Struktur des
Kunststoffs verandern oder die angebrachten
Etiketten angreifen.

— Immer sicherstellen, dass das Produkt absolut
trocken ist, bevor es wieder in Gebrauch
genommen wird.

Zur Reinigung und Desinfektion in
Langzeitpflegeumgebungen oder klinischen
Umgebungen die hausinternen Verfahren beachten.

7.2.2

Reinigungsintervalle

WICHTIG!

RegelmalRige Reinigung und Desinfektion sorgen
fiir einen reibungslosen Betrieb, verlangern die
Nutzungsdauer und verhindern Verunreinigungen.
Reinigen und desinfizieren Sie das Produkt

— regelmaRig, sofern es verwendet wird

—vor und nach jeder Wartung

— nach Kontakt mit Kérperflissigkeiten

— vor Benutzung durch einen neuen Patienten

7.2.3 Reinigungsanweisungen

Das Produkt kann mithilfe von handelsiblichen Mitteln
gereinigt werden.

Reinigung des Sitzes und der Riickenlehne

A\

VORSICHT!

Einklemmgefahr

— Gehen Sie bei der Reinigung im Bereich der
Hebescheren besonders vorsichtig vor, da sie
sich bewegen und zu Verletzungen fiihren
kénnen.

Gefahr von Sachschaden
— Verwenden Sie fir die Reinigung der
Riickenlehne niemals einen Hochdruckreiniger.

1. Reinigen Sie das Produkt mit einem Tuch oder einer
Birste.
2. Spllen Sie das Produkt mit warmem Wasser ab.
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3. Trocknen Sie das Produkt mit einem Tuch.

4. Schmieren Sie die Fiihrung fur den Gleitschuh
(siehe Markierung ® in Abbildung 3,1 in Kapitel 3.3
Komponenten, Seite 11) leicht mit Vaseline.

Reinigen der Beziige (optional erhiltlich)

Es wird empfohlen, die Beziige vor dem ersten
Gebrauch zu waschen. Aus Hygienegriinden wird
empfohlen, die Beziige regelmaRig zu reinigen und
jahrlich auszutauschen.

[—Jo

1. Knopfen Sie den Bezug am Sitz und den Bezug an der
Rickenlehne auf.

2. Waschen Sie die Bezlige mit einem milden Waschmittel
bei max. 60 °C in der Waschmaschine.

| Gefahr von Sachschaden
. — Waschen bei héheren Temperaturen kann dazu
fuhren, dass die Bezlige beschadigt werden
oder einlaufen.
— Trocknen Sie die Bezilige nicht im
Waéschetrockner.

1571317-F

Instandhaltung

Reinigen des Ladegerdts und des Handbedienteils

A WARNUNG!
Stromschlaggefahr

— Ziehen Sie stets den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie das Ladegerat reinigen.

— Stecken Sie niemals Gegenstdnde aus leitendem
Material (z. B. Stricknadeln, Metallstifte) in die
Klinkenbuchse des Handbedienteils.

— Verwenden Sie niemals ein nasses oder
feuchtes Tuch fir die Reinigung des Ladegerats.

1. Trocknen Sie das Ladegerdt mit einem trockenen Tuch.

Reinigen Sie das Handbedienteil mit einem feuchten

Tuch.

3. Trocken Sie das Handbedienteil mit einem trockenen
Tuch ab.

N

7.2.4 Desinfektionsanweisungen

i Informationen zu empfohlenen Desinfektionsmitteln
und -verfahren finden Sie unter
https://vah-online.de/de/fuer-anwender.

Im hé&uslichen Bereich

Methode: Befolgen Sie die Anwendungshinweise des
verwendeten Desinfektionsmittels und desinfizieren Sie alle
zuganglichen Flachen.

Desinfektionsmittel: Haushaltsibliches Desinfektionsmittel.

Trocknen: Das Produkt an der Luft trocknen lassen.
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In der Klinik und Langzeitpflege

Befolgen Sie die einrichtungsinternen Bestimmungen zum
Desinfektionsverfahren und verwenden Sie nur die darin
aufgefiihrten Desinfektionsmittel.

28
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8 Nach dem Gebrauch

8.1 Lagerung

| Gefahr von Sachschaden
o — Das Produkt nicht in der Ndahe von
Warmequellen lagern.
— Akkus von offenen Flammen fernhalten.
— Das Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung
aussetzen.
— Beachten Sie die in Abschnitt 10.4
Umweltparameter, Seite 34 aufgefiihrten
Transport- und Lagerbedingungen.

8.2 Wiederaufbereitung

Dieses Produkt ist fir die wiederholte Verwendung
geeignet. Um das Produkt fiir einen neuen Benutzer
wiederaufzubereiten, sind die folgenden MalRnahmen zu
ergreifen:

e Priufung
e Reinigung und Desinfektion

Ausfihrliche Informationen finden Sie im Kapitel 7
Instandhaltung, Seite 25 sowie im Servicehandbuch zu
diesem Produkt.

Stellen Sie sicher, dass die Gebrauchsanweisung zusammen
mit dem Produkt Gbergeben wird.

Das Produkt darf nicht wiederverwendet werden, wenn es
beschadigt ist oder Funktionsstorungen vorliegen.
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Nach dem Gebrauch

8.3 Entsorgung

WARNUNG!
/ i \ Umweltgefahrdung

Das Produkt enthalt Akkus.

Das Produkt enthalt Substanzen, die die

Umwelt schadigen kénnen, wenn sie nicht

in Ubereinstimmung mit der nationalen

Gesetzgebung entsorgt werden.

— Entsorgen Sie die Akkus NICHT Uber den
normalen Haushaltsmiill.

— Akkus NICHT ins Feuer werfen.

— Akkus MUSSEN zu einer entsprechenden
Annahmestelle gebracht werden. Sie sind von
Gesetzes wegen zur Rickgabe verpflichtet. Die
Riickgabe von Akkus ist kostenlos.

— Akkus vor der Entsorgung entladen.

— Kleben Sie die Anschlussklemmen von
Lithium-Akkus vor der Entsorgung ab.

— Informationen zum Akku-Typ finden Sie auf
dem Akku-Etikett oder im Kapitel 10 Technische
Daten, Seite 33.

Handeln Sie umweltbewusst, und lassen Sie dieses Produkt
nach dem Ende seiner Lebensdauer liber eine lokale
Mullverwertungsanlage recyceln.

Demontieren Sie das Produkt und seine Bauteile, damit
die verschiedenen Materialen einzeln getrennt und recycelt
werden koénnen.

Die Entsorgung und das Recycling von gebrauchten
Produkten und Verpackungen miissen in Ubereinstimmung
mit den einschlagigen Gesetzen und Vorschriften des
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jeweiligen Landes zur Abfallentsorgung erfolgen. Wenden
Sie sich an |hr Abfallentsorgungsunternehmen, wenn Sie
weitere Informationen wiinschen.
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9 Problembehandlung

9.1 Erkennen und Beheben von Mangeln

Problembehandlung

i In der folgenden Tabelle finden Sie Informationen zu Mangeln und ihren méglichen Ursachen. Sollte sich der Mangel mit
der genannten AbhilfemaBnahme nicht beseitigen lassen, wenden Sie sich bitte direkt an lhren Anbieter.

Mangel

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Kein Motorgerdusch hérbar
/ Badewannenlifter bewegt
sich nicht.

Die Klinkenkupplung des
Handbedienteils ist nicht
richtig am Klinkenstecker
des Badewannenlifters
angeschlossen.

Stecken Sie die Klinkenkupplung auf den Klinkenstecker - 4.2
Einrichten des Badewannenlifters, Seite 13.

Der Akku ist leer.

Laden Sie den Akku vollstéandig auf - 4.3 Laden des Akkus,
Seite 17.

Die Kontakte sind verschmutzt.

Reinigen Sie den Stecker an der Riickenlehne - wenden Sie
sich ggf. an Ihren Anbieter.

Das Kabel ist
gequetscht/beschadigt.

Tauschen Sie das Handbedienteil aus - wenden Sie sich ggf.
an lhren Anbieter.

Der Badewannenlifter
kann hoch-, aber nicht
heruntergefahren werden.

Der Unterspannungsschutz ist
aktiviert.

Laden Sie den Akku vollstandig auf - 4.3 Laden des Akkus,
Seite 17.

Der Badewannenlifter stoppt
beim Hochfahren.

UbermiRige Last.

Beachten Sie die maximale Belastung - 10.1 Abmessungen
und Gewicht, Seite 33.

Der Badewannenlifter
haftet nicht sicher an der
Badewanne.

Die Sauger sind verschlissen
oder beschadigt.

Tauschen Sie die Sauger aus - wenden Sie sich ggf. an lhren
Anbieter.

1571317-F
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Mangel

Mogliche Ursache

AbhilfemaBnahme

Der Akku wird nicht
geladen, und wahrend

des Ladevorgangs blinkt die
rote Kontrollleuchte.

Die Elektronik ist schadhaft.

Lassen Sie das Handbedienteil durch einen autorisierten
Anbieter Gberpriifen.

Der Akku ist schadhaft.

Tauschen Sie das Handbedienteil aus.

Das Ladegerat ist schadhaft.

Lassen Sie das Ladegerat durch einen autorisierten Anbieter
Uberprifen.

Der Akku ist zu heiR.

Laden Sie das Handbedienteil nicht in der Nahe

von Warmequellen (z. B. Heizelemente, direkte
Sonneneinstrahlung) auf. Der Ladevorgang wird automatisch
fortgesetzt, sobald die Temperatur wieder auf zuldssige Werte
abgefallen ist.
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10 Technische Daten

10.1 Abmessungen und Gewicht

Technische Daten

Gewicht Sitz* (ORCA) 6,6 kg
(ORCA F) 7,2 kg
(ORCA XL) 7,4 kg
Gewicht Rickenlehne* 4,2 kg
(ORCA / ORCA F / ORCA XL)

Gewicht Handbedienteil 0,4 kg
Gewicht Ladegerat 0,1 kg

* Fdr Produkte mit Produktionsdatum vor Mai 2015 gelten

folgende Gewichte:

Gesamtgewicht ohne Handbedienteil 12,1 kg
Gewicht Sitz 7,5 kg
Gewicht Rickenlehne 4,6 kg

i Das Produktionsdatum ist auf dem Typenschild zu

finden.

10.2 Elektronische Daten

Gesamtldnge in der niedrigsten Position 920 mm
Gesamtlange in der hochsten Position 650 mm
Gesamthohe in der hochsten Position 1075 mm
Lange Sitz 590 mm
Breite Sitz bei ausgeklappten Standard- 715 mm
Seitenklappen

Breite Sitz bei eingeklappten Standard- 390 mm
Seitenklappen

Hohe des Sitzes in niedrigster Position 60 mm
Hohe des Sitzes in hochster Position 420 mm
Breite der Riickenlehne 360 mm
Mindestwinkel der Riickenlehne 8°
Breite der Grundplatte 295 mm
Belastung max. (ORCA / ORCA F) 140 kg
Belastung max. (ORCA XL) 170 kg
Gesamtgewicht ohne Handbedienteil* 10,8 kg
(ORCA) 11,4 kg
(ORCA F) 11,6 kg
(ORCA XL)
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Betdtigungskraft flir die Tasten des <5N

Handbedienteils

Betriebsspannung des Handbedienteils 1) 11,1 V
DC/10,95 V
DC/10,8 V DC

Nenneingangsleistung 1) 44 VA [/ 43 VA

Nennstrom 4 A
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Akku-Typ Lithium-

lonen-

akku
Ladegerateeingang: 100 V AC -

240 V AC,

50 Hz — 60 Hz
Ladegeradteausgang 24 V DC,

135 mA, 3 VA
Ladezeit ab Warnung vor niedriger etwa 4,5 h
Spannung
Schutzart (Antrieb) IPX6W 2)
Schutzart (Handbedienteil) IP67 3)
Schutzart (Produkt insgesamt) IPX6 4
Schallleistungspegel 52 dB(A)

Der Verstellmotor schaltet sich bei Uberlastung des
Produkts nicht ab. Um Schaden zu vermeiden, darf der
Badewannenlifter nicht Uberlastet werden.

1) Die Angabe ,,11,1 V DC/44 VA" gilt fir Handbedienteile mit
11,1 V Betriebsspannung (siehe Angabe an der Unterseite
des Handbedienteils.

Die Angabe ,10,95 V DC/44 VA" gilt fir Handbedienteile mit
10,95 V Betriebsspannung (siehe Angabe an der Unterseite
des Handbedienteils.

Die Angabe ,10,8 V DC/43 VA“ gilt fur Handbedienteile mit
10,8 V Betriebsspannung (siehe Angabe an der Unterseite
des Handbedienteils.
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2) Schutz gegen das Eindringen von Wasser bei starkem
Strahlwasser, geprift bei festgelegten Wetterbedingungen.

3) Staubdicht und geschitzt gegen das Eindringen von
Wasser bei zeitweiligem Untertauchen.

4) Schutz gegen das Eindringen von Wasser bei starkem
Strahlwasser.

10.3 Materialien

Rickenlehne PPGF
Sitzplatte PPGF
Bezlge PVC

s Alle verwendeten Materialien sind
1 . e :
korrosionsbestandig und Latex-frei.

10.4 Umweltparameter

Betriebsbedingungen

10 - 40 °C

15 % - 93 %, nicht
kondensierend

795 - 1060 hPa

Umgebungstemperatur

Relative Luftfeuchtigkeit

Luftdruck

Lager- und Transportbedingungen
0-40-°C

Umgebungstemperatur

1571317-F



Relative Luftfeuchtigkeit

30 % - 75 %, nicht
kondensierend

Luftdruck

795 - 1060 hPa

1571317-F

Technische Daten
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Deutschland:

Invacare GmbH

Am Achener Hof 8
D-88316 Isny

Tel: (49) (0)7562 700 O
kontakt@invacare.com
www.invacare.de

1571317-F  2022-04-05

Osterreich:

Invacare Austria GmbH
Herzog-Odilo-Strale 101
A-5310 Mondsee

Tel: (43) 6232 55350
Fax: (43) 6232 5535 4
info-austria@invacare.com
www.invacare.at

Schweiz / Suisse / Svizzera:
Invacare AG

Benkenstrasse 260

CH-4108 Witterswil

Tel: (41) (0)61 487 70 80
Fax: (41) (0)61 488 19 10
switzerland@invacare.com
www.invacare.ch

Making Life’s Experiences Possible®

Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Germany

AGJATEC

Yes, you can.
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